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DIE 

1) I n Brussel i s aangekondigd dat de V o o r z i t t e r 
aanstaande maandag zeer v e r t r o u w e l i j k overleg 
wenst t e plegen over de b l i j k b a a r bestaande p l a n ­
nen voor een nieuwe t o p c o n f e r e n t i e a l a Rambouillet-
Puerto Rico. Inmiddels h e e f t de Franse President v i a 
z i j n woordvoerder een officiële aankondiging l a t e n 
doen van z i j n voornemen om i n de naaste toekomst aan 
de voornaamste p a r t n e r s van F r a n k r i j k h i e r o v e r een 
b r i e f t e s c h r i j v e n , waarin v o o r s t e l l e n en suggesties 
over de o r g a n i s a t i e van een d e r g e l i j k topberaad z u l -

m/ m l e n worden gedaan (bekendmaking b i j g e v o e g d ) . 
2) Hiermee i s de Japanse Regering het i n i t i a t i e f voor 

een d e r g e l i j k e c o n f e r e n t i e u i t handen genomen, maar 
deze r e g e r i n g i s t o t een d e r g e l i j k i n i t i a t i e f i n ge­
volge de v e r k i e z i n g e n ook n a u w e l i j k s i n s t a a t . Waar 
volgens de Franse P r e s i d e n t de c o n f e r e n t i e moet p l a a t s ­
vinden en welke landen eraan moeten deelnemen z a l u i t 
de aangekondigde b r i e f moeten b l i j k e n , maar het i s e¬
venmin d u i d e l i j k wie van de EEG-Lidstaten z i c h a l s 
" p r i n c i p a u x p a r t e n a i r e s de l a France" mogen beschou­
wen. 

T i j d e n s de Europese Raad van 12/13 j u l i 1976 t e 
Bru s s e l h e e f t M i n i s t e r - P r e s i d e n t den Uyl over d i t on­
derwerp een paar c o n c l u s i e s getrokken die nimmer z i j n 

./. weersproken ( b i j g e v o e g d ) . H i e r i n i s o.m. vastgelegd 
dat de L i d s t a t e n z i c h i n een zo vroeg mogelijk stadium 

C
z u l l e n beraden, i n d i e n er nog eens een c o n f e r e n t i e van 
het type Puerto Rico z a l p l a a t s v i n d e n , "notamment sur 
l a façon dont l e s intéréts de l a Communauté seront dé­
fendus". Het i s m o g e l i j k dat deze c o n s u l t a t i e alsnog 
z a l p l a a t s v i n d e n maar w a a r s c h i j n l i j k e r l i j k t dat i n de 
b r i e f van de Franse P r e s i d e n t , die ook aan derde landen 
z a l z i j n g e r i c h t , reeds t e n aanzien van d i t vraagstuk 
d i r e c t o f i n d i r e c t een standpunt wordt ingenomen, het 
l i j k t daarom n u t t i g dat uw Franse ambtgenoot nog eens 
op d i t punt wordt gewezen. H i e r b i j d i e n t onderscheid 
gemaakt t e worden tussen de vaag bf en zo j a op welke 
w i j z e de Gemeenschap moet worden vertegenwoordigd 
e n e r z i j d s en de i n h o u d e l i j k e o p s t e l l i n g a n d e r z i j d s . 
Voor wat d i t l a a t s t e b e t r e f t v o o r z i e t President Giscard 
b l i j k e n s z i j n bekendmaking een z i t t i n g van de Europese 
Raad, die u i t e r a a r d n i e t meteen behoeft te worden ge­
houden. 
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Van: DG£S 

Aa- 1 er. Z 

Zz _~ r • 12 . c 
1254/76 

er: : a::e:r i e t LCir.ister ie j u i r i r * ^ : . ver-
LL weigeren om ve r d e r op d i t onderwerp i n te 

evenals : r gang er,waars c h i j n -
. t i e f van de r r a r s e Président zal""ce-

- — *» 9 

2 Hoewel derhalve over de r_c da l i zei ten weinig d i s : i e 
te verwachten i s volgen hieronder enkele van belang zien­
de punten die i k grotendeels heb ontleend aan het over­
l e g dat i n j u n i , voorafgaande aan Puerto 3ico, hierover 

i I e "celangri j k s t e vraag i s u i t e r a a r d of w i j eraan mee moe­
ten werken dat de Gemeenschap a l s zodanig t i ' d e n s d i t 
topberaad wordt vertegenwoordigd. Wij kunnen er zeker 
van z i j n dat daar zaaien aan ie c r i e l e ne:: ec en: mèche 
s i t u a t i e en Noord—Zuid) die v i t a a l z i j n voor de Gemeen­
schap. I k adviseer U, ondanks de v e l e , maar a l t e be­
i-rende dezvrarer., :z een I-ene enz ::a: e v e n ege::--- c : r i i g m g 
onder bepaalde voorwaarden aan te dringen, ü h e r i n n e r t 
z i c h dat w i j d i t standpunt u i t e i n d e l i j k i n j u n i even­
eens hebben ingenomen (de t e k s t waarover i n j u n i amb­
t e l i j k e overeenstemming werd b e r e i k t maar die u i t e i n ­
d e l i j k door F r a n k r i j k werd afgewezen gaat h i e r b i j ) . 

b) I n d i e n U d i t advies v o l g t i s de volgende vraag wié de 
Gemeenschap d i e n t t e vertegenwoordigen. Voor de goede 
erde herinner Ik Z aan het i n j u n i door Deneïmarken i n ­
genomen standpunt dat slechts sprake zou kunnen z i j n 
van Ofwel één enkele Gemeenschapsdelegatie, bestaande 
u i t vertegenwoordigers van de Baad, de Commissie en 
vertegenwoordigers van a l l e L i d s t a t e n , ofwel van een 
Seneenschapsdelegatie pin s negen nationale delegaties. 
D i t standpunt i s u i t e r a a r d v o l s t r e k t onhaalbaar. Het 
enige wat mij haalbaar l i j k t i s een vertegenwoordiging 
door de V o o r z i t t e r van de Haad en de V o o r z i t t e r van de 
Europese Commissie. U i t e r a a r d dienen deze vertegenwoor­
digers de gelegenheid t e k r i j g e n het standpunt van de 
Gemeenschap uite e n te zetten, waarover van tevoren over­
leg à Neuf dient plaats te vinden. U z u l t zich herinne­
ren dat F r a n k r i j k b i j de a f w i j z i n g van de ambtelijke 
t e k s t i n j u n i bovendien nog eens u i t d r u k k e l i j k heeft 
vastgelegd dat een d e r g e l i j k Gemeenschapsoptreden "ne 
saurai t r e s t r e i n d r e l a liberté de parole et d'action 
des Chefs de Gouvernement, étant bien entendu que c e l l e -
c i s'exercera dans l e respect de leurs obligations com­
munautaires" . 
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c ) O v e r d e v o o r b e r e i d i n g v a n ñ e t GeaeenKfinar-cïs-saiiaTs-an-t 
z i ¿ n o g o p g e m e r k t d a t P r e s i d e n t G i s c a r d h i e r b i ; k e n ­
n e l i j k d e n k t a a n d e E u r o p e s e E a a d , m a a r d a t d a ¿ w e l 
d i e n t t e w o r d e n v a s t g e l e g d d a t h e t o v e r l e g van d e z e 
E a a d v o l d o e n d e w o r d t v o o r b e r e i d , o v e r e e n k c i n s t i g d e 
s i i gges t i e s d i e ü e l d e r s i n h e t d o s s i e r a a n t r e f t . 

d ) D e v r a a g b l i j f t o v e r o f h e t g e w e n s t i s d e v e r t e g e n -
w a r d i g e r s v a n d e G e m e e n s c h a p o o k m a c h t i g i n g t e g e v e n 
o m m e d e t e w e r k e n a a n b e s l u i t v o r m i n g : t e n a a n z i e n v a n 
z a k e n d i e o n d e r C-eneenschaps - v e r a n t w o o r d e l i j k h e i d 
v a l l e n . I k ber. ¿er-eigj. ^ix n i e t xiit t e s l^d . ten: e r 
zii l len t i j d e n s h e t t o p ' o e r a a d t o c h b e p a a l d e c o n c l u s i e s 
g e t r o k k e n w o r d e r . vraaras^-"- i e G e m e e n s c h a p z i c h l a t e r 
w a a r s c h i ; ; n l i : - : - . - - . e n o n t t r e k k e n . B e s l i z i t -
v o r m i n g i n f e r í e l e z i n z a l r.^e- p l a a t s k u n n e n v i n d e n 
o f e r zc-;. ee:- ; : / : o o r á i n ae z i n v a n a r t i k e l 113 g e ­
s l o t e n iLce-^--. . - l e n . D i t v e r e i s t d a n e c h t e r g o e d -
k e u x i n g a c h t e r a f v a n d e S a a d . 


